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PLAN

Repérer les recueils
Des recueils factices minutieusement conçus et organisés
Cotation, catalogage des recueils et découvertes

TEXTE

Étudier la compo si tion de recueils factices ne relève pas de
l’évidence, notam ment du fait de leur très grande variété. Il n’est
même guère évident de parler de compo si tion à propos des recueils
factices. L’hété ro gé néité de leur concep tion et de leurs contenus, les
diffi cultés de clas se ment qu’ils présentent, que ce soit dans les rayons
des biblio thèques comme dans leurs cata logues, papiers ou
numé riques, empêchent, dans la plupart des cas, toute approche
aisée de l’objet lui- même. L’objet « recueil factice » regroupe du reste
de très nombreux ouvrages sous cette appel la tion, cette dernière
permet tant de les classer et réper to rier en en faisant une caté gorie.
La consti tu tion et l’usage de recueil factice sont anciens puisque l’on
en rencontre dès le Moyen Âge, et que cette pratique révèle une
volonté de préserver ce qui, ne rentrant pas dans la norme du livre,
aurait dû être éphé mère, ou qui, présen tant des inté rêts parti cu liers
pour un lecteur ou un collec tion neur, a été inséré parmi d’autres
éléments dans un ensemble plus ou moins hété ro gène. Ces unités
maté rielles que consti tuent les recueils factices sont donc diffi ciles à
appro cher, et bien plus diffi ciles encore à classer. Elles ne sont
d’ailleurs géné ra le ment pas cata lo guées et seules les pièces qui y sont
conte nues le sont.

1

En effet, dans les fonds anciens, le clas se ment des recueils factices
s’est fait géné ra le ment à partir de l’ordre d’arrivée des recueils. Ils
sont donc classés par cote sans tenir compte du contenu même de
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l’ouvrage. Ainsi, un recueil factice rela ti ve ment orga nisé et conte nant
unique ment des éléments concer nant l’astro nomie antique, pourra se
retrouver à côté d’un recueil rela ti ve ment moins orga nisé et
conte nant, par exemple, la généa logie d’une famille bretonne éditée
en 1838, suivie d’un court factum sur les Grâces et louanges dues
à Dieu pour sa justice rendue contre l’ennemi de la France datant de
1589, suivie d’une rela tion de voyages de la commis sion scien ti fique
du Nord en Scan di navie, Laponie… au XIX  siècle, suivie d’autres
docu ments de type procès- verbaux, biogra phies, inven taire de
biblio thèque, traités, discours, pièce de théâtre… ; le recueil pouvant
égale ment être illustré de planches et cartes repliées sur elles- 
mêmes 1. Il n’y a pas de norme quant à la consti tu tion d’un recueil
factice, mais l’indi ca tion d’une appar te nance peut par exemple
donner à comprendre l’usage qu’en faisait le proprié taire de l’ouvrage
quand il y en a eu un.

e

S’il existe diffé rentes sortes de recueils factices, leurs fonc tions sont
égale ment hété ro gènes, et cette fonc tion peut encore varier selon les
acteurs et les époques. Ce que l’on peut savoir de la conser va tion et
de la trans mis sion du recueil factice, volon taire ou non, est aussi à
prendre en compte dans son étude, qui permet ainsi une traversée
des temps.

3

À partir de ces premiers éléments, nous nous inté res se rons à un cas
bien parti cu lier de recueils de maza ri nades conservés dans le fonds
patri mo nial de la biblio thèque Méjanes d’Aix- en-Provence, et dont
nous obser ve rons la concep tion et le clas se ment. Ce corpus d’étude
se distingue clai re ment au sein des plus de quatre- vingt-dix recueils
qui consti tuent le fonds aixois de mazarinades 2.

4

Repérer les recueils
Il existe de très nombreuses variétés de recueils factices de
maza ri nades. Dans les fonds patri mo niaux des biblio thèques, on peut
trouver des recueils factices conte nant quelques maza ri nades parmi
d’autres pièces publiées ou non durant la même période 3 ; il peut
s’agir de recueils ne conte nant que des maza ri nades dont les dates de
publi ca tion, entre 1649 et 1652, peuvent se succéder sans ordre
aucun ; il est égale ment des recueils de maza ri nades ne présen tant
que des pièces parle men taires, ou burlesques, ou rassem blant tous
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les cour riers et jour naux publiés durant la Fronde ; ou toutes sortes
d’humbles remon trances faites à la reine ; des recueils factices
conte nant des maza ri nades illus trées dès leur période de publi ca tion,
et des placards repliés sur eux- mêmes afin de tenir dans l’espace
réduit du livre ; des recueils factices où les maza ri nades sont clas sées
selon leur date de publi ca tion, ou qui rassemblent des maza ri nades
ne trai tant que d’un sujet ou d’un person nage, ou se répon dant les
unes les autres. Certains recueils factices de maza ri nades ne
contiennent que quelques pièces, tandis que d’autres peuvent en
assem bler une centaine, voire davan tage. La plupart des recueils
factices de maza ri nades ne traitent que des publi ca tions pari siennes
et d’événe ments pari siens ; d’autres, plus rares, se consacrent aux
publi ca tions de maza ri nades faites dans les provinces et trai tant des
problèmes de celles- ci.

Les maza ri nades sont des pièces qui sont parues de manière
auto nome, sous forme de livret de six à douze pages en moyenne,
dans une période de foison ne ment de l’impres sion, quoiqu’en temps
de crise de l’imprimerie 4. Chris tian Jouhaud a insisté sur cet aspect
de ces écrits et en a tiré une métho do logie pour leur étude : « Les
prendre d’abord comme elles sont parues : auto nomes. Chacune est
une œuvre, avec un début, une fin, un titre, une mise en page, […]
maté riel le ment autonome 5 ». Cela est un fait, et bien des études
portent effec ti ve ment sur les maza ri nades consi dé rées ainsi, comme
les a étudiées Hubert Carrier, ou en « constellation 6 » comme, par
exemple, le fait Ch. Jouhaud dans ses travaux.

6

Il est toute fois encore possible d’étendre le champ d’étude de ces
pamphlets en consi dé rant l’objet même qui les recueille. Cela peut ne
pas paraître évident, à consi dérer la grande variété de recueils
factices de maza ri nades : ceux qui sont reliés en parchemin, ceux
reliés en cuir, ceux reliés en carton 7, ceux qui ne sont pas reliés, et il
faut encore consi dérer l’agen ce ment des pièces à l’inté rieur des
recueils factices, sans compter les simples boîtes recueillant des
maza ri nades isolées et non clas sées, si ce n’est, dans le meilleur des
cas, par année. Et il est encore avéré dans de nombreuses
biblio thèques, y compris par exemple à la biblio thèque Maza rine, que
de nombreux recueils ont été « détruits » par les conser va teurs aux
siècles précé dents pour isoler chacune des maza ri nades qu’ils
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conte naient. C’est dire à quel point l’étude même des recueils de
maza ri nades repré sente en soi un défi.

Sans nous étendre davan tage sur la multi pli cité des recueils factices
de maza ri nades, nous pouvons extraire un corpus tout à fait singu lier
parmi les recueils du fonds aixois, qui présente de nombreuses
carac té ris tiques exem plaires tant des recueils de maza ri nades que
des recueils factices en général. C’est un travail de clas se ment et de
cota tion des recueils de maza ri nades de la Méjanes qui nous a permis
d’isoler ce corpus et d’en faire une étude minutieuse.

8

Ce corpus est constitué de quinze recueils reliés en veau brun que
nous avons inté gra le ment cata lo gués et cotés 8. Plus de mille- trois-
cents pièces ont ainsi pu être recen sées, ainsi qu’une galerie de plus
de trois- cents portraits et illus tra tions. Les maza ri nades que
contiennent ces recueils ont majo ri tai re ment été publiées en 1649 et
sont répar ties dans un ordre relatif au sein des volumes. Sur plus de
quatre- vingt-dix recueils de maza ri nades, cette série est d’une rare
origi na lité, nous allons donc nous attarder sur les éléments qui la
distinguent d’autres recueils de maza ri nades, à la Méjanes
comme ailleurs.

9

Passionné de collec tion, Jean- Baptiste Marie de Piquet, marquis de
Méjanes, a acquis, au XVIII  siècle, plus de soixante- mille docu ments
qui consti tuent désor mais le fonds aixois de la Méjanes. Origi naire de
la ville d’Arles, il a été élu premier consul de la ville d’Aix- en-
Provence, et premier procu reur du pays en 1776. Cette charge
admi nis tra tive n’a fait que renforcer son goût pour la culture,
proven çale et fran çaise, mais aussi son intérêt pour le partage et la
trans mis sion des savoirs et des livres. Le marquis de Méjanes
possé dait une belle fortune et sa passion pour les collec tions de
toutes sortes, tant livresques que numis ma tiques, l’a poussé à faire
des commandes régu lières et consé quentes auprès de libraires
proven çaux et aixois, comme les David, mais aussi pari siens,
stras bour geois, et même étran gers. Le marquis de Méjanes avait
plei ne ment conscience de la valeur des livres et même des libelles
éphé mères, comme ceux publiés durant la Fronde. Sa
corres pon dance avec les libraires David plus parti cu liè re ment bien
que très diffi ci le ment déchif frable, permet de retracer ses recherches
sur les docu ments de la Fronde qui ont intégré sa biblio thèque

10
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histo rique. De plus, le marquis de Méjanes a égale ment racheté de
nombreux docu ments lors de ventes de biblio thèques de parti cu liers,
comme celle de Fevret de Fontette dont il avait été fait un cata logue,
grâce auquel Méjanes a pu orienter ses commandes de livres et de
maza ri nades. Il a choisi de faire un legs de sa collec tion à la Provence
à condi tion d’ouvrir une biblio thèque destinée au public à Aix- en-
Provence à sa dispa ri tion. L’inté gra lité de sa collec tion a été
inven to riée par le biblio thé caire Jacques Gibelin au début du
XIX  siècle. Le fonds aixois de maza ri nades se constitue ainsi d’apports
hété ro clites et d’origines diverses. La sous- collection des quinze
recueils provient certai ne ment d’une commande passée auprès des
David, eux- mêmes en rela tion avec un libraire pari sien ou
direc te ment avec la Biblio thèque royale.

e

Des recueils factices minu tieu se ‐
ment conçus et organisés
La plupart des recueils factices de maza ri nades ne se distinguent pas
d’autres recueils factices en ce qu’on ne sait guère ce que l’on va y
trouver à la consul ta tion de la seule reliure du docu ment. Certaines
reliures indiquent sur leur dos en titre : Recueil de pièces,
Pièces curieuses, Recueil de pièces curieuses, Diverses pièces,
Pièces fugitives, entre autres. Quel que fois, sous cette pièce de titre,
appa raît l’indi ca tion d’une année de publi ca tion des pièces, voire une
tomaison quand le recueil appar tient à une série. Mais ces indi ca tions
ne sont pas systé ma tiques, elles sont même parfois vagues et quelque
peu trom peuses à l’étude de l’ouvrage. À quelques excep tions
près (Maza ri nades. 1649, indi ca tion expli cite de contenu), les recueils
de maza ri nades ne se distinguent pas d’autres recueils factices, du
XVII  comme du XVIII  siècles.

11

e e

Quand, dans un fonds patri mo nial, tous les recueils factices de
maza ri nades ont pu être assem blés en un même lieu, seuls quelques
signes tels que des marques de prove nance, les armes d’une famille,
entre autres, peuvent donner une indi ca tion de ce que l’on peut
trouver à l’inté rieur des recueils. Cela suppose du lecteur une
enquête étendue à la fois sur les maza ri nades rassem blées, ainsi que
sur les origines et l’histoire de celui qui aura passé la commande du
recueil factice, s’il y a bien eu un commanditaire…
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La série des quinze recueils en veau brun dont nous avons fait
mention, se distingue clai re ment de l’ensemble des autres recueils de
maza ri nades du fonds aixois en ce qu’ils sont conçus chacun comme
un ouvrage abouti, au- delà de la seule compi la tion de pamphlets. Ils
intègrent dans leur concep tion les normes du livre, et presque tous
les recueils de cette série s’ouvrent sur trois feuillets de garde vierges
et fili granés, et se referment de même. Ces gardes ne sont pas
systé ma ti que ment inté grées aux recueils de maza ri nades en général,
et on n’en trouve guère qui soient de surcroît fili gra nées car pour les
types de papiers autres que ceux d’impres sion ou d’écri ture
« l’absence de marquage [était] plutôt la règle 9 » au XVII  siècle. Ainsi,
dès les premières gardes, nous savons que les recueils consti tués
entrent dans le domaine de l’excep tion. En règle géné rale, les petits
fili granes comme ceux de ces gardes donnent des infor ma tions sur
l’origine du papier, une période et un lieu de fabri ca tion, parfois
même le nom d’un fabri cant pape tier. Mais ceux qui appa raissent ici,
sur papier vergé et inté grés dans des volumes reliés, sont placés dans
le troi sième tiers du feuillet, dans le pli du papier du côté de la
reliure, ce qui les rend diffi ci le ment iden ti fiables. Un tel empla ce ment
des fili granes n’est pas courant dans la première moitié du XVII  siècle,
et, en l’absence de toute autre préci sion de prove nance, il est diffi cile
d’établir l’origine de ce papier, diffé rent de celui des feuillets suivants.
Ces marquages, communs dans la première moitié du XVII  siècle et
repré sen tant une partie de grappe de raisin, une fleur, un frag ment
de cartouche illi sible, entre autres, pour raient venir des moulins des
Vosges, de Cluny en Saône- et-Loire, ou de Champagne 10. Ces
feuillets marqués de fili granes se distinguent du papier utilisé pour
l’impres sion des maza ri nades conte nues dans ces recueils, papier
d’impres sion qui n’est pas marqué. Si l’iden ti fi ca tion du papier des
gardes reste diffi cile, la qualité du papier et les fili granes, même
coupés par la reliure, appa raissent alors dans ce contexte comme le
fruit d’une recherche d’orne ment, et cela semble d’autant plus
envi sa geable qu’aucun fili grane n’appa raît sur aucun autre des
recueils de maza ri nades du fonds aixois.

13

e

e

e

Vient ensuite une page de titre spécia le ment conçue pour
l’assem blage en recueil factice. Les volumes en ques tion présentent
tous la même page de titre, à deux excep tions près. Cette page de
titre factice donne les indi ca tions suivantes : Recueil des pièces
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impri mées durant les mouve mens de l’année 1649. A Paris. M. DC. XLIX.
Les recueils in-8  26010 (02) et in-8  26010 (04) de cette série en veau
brun présentent une légère varia tion dans leurs pages de titre :
Recueil des vers imprimés durant les mouve mens de l’année 1649. A
Paris. M. DC. XLIX. L’examen des Recueils des pièces montrant que les
libelles recueillis sont tous écrits en prose, ces pages de titre
montrent que nous avons donc deux types de recueils : des recueils
de pièces en prose et des recueils de pièces en vers. Dans les deux
cas de figure, ces pages de titre répondent aux usages
d’impres sion du XVII  siècle et même à ceux des maza ri nades :

o o

e

comme les titres du XVII  siècle sont géné ra le ment bavards et
sensi ble ment éloi gnés de la conci sion des nôtres, ils requièrent
presque toujours l’emploi de plusieurs corps de carac tères :
majus cules de taille décrois sante pour les premières lignes […] ; si ce
dernier est assez court, l’impri meur adopte parfois une dispo si tion
en cul- de-lampe en faisant chaque ligne un peu plus courte que
la précédente 11.

e

Dans les deux cas de figure (fig. 1), les pages de titre présentent bien
cette impres sion de carac tères en pyra mide inversée et de plusieurs
corps de carac tères de taille décrois sante, malgré un titre
rela ti ve ment court.
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Fig. 1. Pages de titre du Recueil des vers imprimés durant les mouve mens de

l’année 1649.

Source/Crédit : biblio thèque Méjanes d’Aix- en-Provence, fonds Méjanes, Rec in-8  26010
(01) et Rec in-8  26010 (02).

o

o

Ces deux variétés de page de titre sont égale ment ornées
d’une vignette 12 de type floral avec deux person nages, l’un de dos,
l’autre de face et dans la même posture, de part et d’autre d’une tige
fleurie et tenant eux- mêmes des fleurs d’une main. Cette vignette est
placée au- dessus de l’indi ca tion du lieu d’impres sion et du millé sime :
« A Paris. M. DC. XLIX. ». Sur cette page de titre factice, il n’appa raît
donc pas de nom d’impri meur ni de libraire. Les seules indi ca tions
présentes permettent de savoir que ces recueils ont été conçus à
Paris au XVII  siècle, sans autre précision.

15

e

Après cette page de titre factice, présente sur chacun des recueils,
vient une page de présen ta tion manus crite du recueil, d’une écri ture
datant du XVII  siècle 13, et spéci fique à chaque ouvrage. Cette page de
présen ta tion manus crite décrit succinc te ment le contenu de chacun
des recueils pour donner une idée géné rale de l’ensemble des pièces
conte nues. Pour le premier tome de cette série, in-8  26010 (01), nous
trou vons ainsi l’indi ca tion suivante :

16

e

o

Ce volume contient plusieurs pieces qui n’ont aucune suite ni aucun
rapport les unes avec les aultres et sont seule ment mises par ordre

https://publications-prairial.fr/pratiques-et-formes-litteraires/docannexe/image/250/img-1.png
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alpha be tique ainsi qu’elles sont enon céés dans la table manus crite
qui est en fin d’icelles à costé de quelques unes desquelles sont les
portraits des personnes dont il y est parlé qui sont : 
- Le Roi 
- La Reine 
- La Reine de Pologne 
- Henri de Bourbon prince de Condé 
- Louis de Bourbon filz dudit Henri de Bourbon aussi prince
de Condé 
- Le prince de Conti 
- L’archiduc Leopold 
- Le Cardinal Masarin 
- Le Chancelier
- Le premier president du parle ment de Paris 
- Le Conseiller de Bruxelles 14.

Pour le deuxième tome de cette série, in-8  26010 (02), et ne
compor tant presque que des pièces en vers :

17 o

Dans ce volume sont conte nues plusieurs pieces en vers tant
burlesques que aultres parmi lesquelles sont les cour riers fran çois,
les jour naulx de la guerre pari sienne et aultres pieces qui parlent de
plusieurs personnes à costé desquelles sont les portraits de ceux
dont il y est parlé et sont mis dans l’ordre qui est marqué dans la
table suivante.

Ces indi ca tions manus crites, diffé rentes pour chaque recueil, en
donnent une idée géné rale et pour raient s’appa renter à un projet de
consti tu tion d’ouvrage. Par ces morceaux manus crits, nous savons
que les recueils n’ont pas été inté gra le ment consti tués de manière
aléa toire quand bien même il est parfois indiqué que les pièces
conte nues « n’ont aucune suite ni aucun rapport les unes avec les
autres » ; elles sont toujours rangées dans un ordre alpha bé tique
rela ti ve ment bien respecté.

18

À la suite de cette page de présen ta tion manus crite du recueil, un
feuillet vierge vient s’inter caler avant que ne soit retrans crite la table
des matières, dont les pages sont numé ro tées, et qui va donner le
titre de chacune des pièces du recueil sans aucune autre indi ca tion.
Cette table porte pour titre : « Table des pièces conte nues en ce
volume », avec quelques varia tions en fonc tion des recueils, mais le
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titre reste assez inchangé. Ces pages de table des matières, toujours
manus crites et de la même main que celle qui a écrit la page de
présen ta tion des volumes, sont suivies de trois feuillets vierges, avant
de s’ouvrir sur la première pièce du recueil.

Toutes ces pages, de la page de présen ta tion manus crite au dernier
feuillet vierge précé dant la première pièce des ouvrages, sont
fili gra nées. Leurs fili granes sont autre ment plus grands que ceux des
premières gardes et peuvent être iden ti fiés comme présen tant, en
fonc tion des recueils, les armes 15 de la reine et de Michel Le Tellier,
prin cipal conseiller de la reine pendant l’exil de Mazarin. Pour les
armoi ries de la reine, dans le cadre de la « corres pon dance de la
Chan cel lerie de France, […] l’écu couronné partagé entre France et
Espagne- Autriche [surplombe] le chiffre de la Reine traversé
verti ca le ment par la lettre L (pour Louis) 16 ». Celles aux armes de
Le Tellier

20

sont d’azur à trois lézards d’argent rangés en pal, au chef cousu de
gueules chargé de trois étoiles d’or. […] L’adop tion de [sa] marque
aboutit à une norma li sa tion avant la lettre des papiers admi nis tra tifs
et la Petite Tellière devient le papier des services de
l’Admi nis tra tion royale 17.

Les nota tions manus crites qui appa raissent ainsi sur ces papiers
marqués pour raient alors relever des docu ments de l’admi nis tra tion
royale, mais rien ne peut plei ne ment le confirmer, d’autant que ces
armes de Le Tellier et de la Reine peuvent appa raître dans
d’autres contextes.

Le troi sième type de fili grane ne semble pas relever de l’armoirie d’un
person nage ou d’une famille du paysage poli tique. Ce fili grane au
cornet « constitue un des fili granes les plus abon dants et qui a duré le
plus longtemps 18 », en Italie, en France et en Alle magne. La
concep tion parti cu lière de celui qui appa raît sur nos recueils n’est
pas parfai te ment recensée dans l’ouvrage de R. Gaudriault ni dans
d’autres ouvrages sur les filigranes 19. Sa compo si tion s’inspire de
diffé rentes sources. Il s’agit en fait d’une marque carac té ri sant une
sorte de papier : le cornet sur écu couronné de fleurs de lys « est
inspiré du modèle de Wendelin Riehel », un pape tier stras bour geois
(vers 1623), et dont les initiales « W R » pendent au bout du quatre- 
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de-chiffre renversé, ce dernier étant « l’apanage de la région rhénane,
Suisse, Wurtem berg, Alsace, Lorraine et spécia le ment de la région
vosgienne » au XVII  siècle, et accom pa gnant « parti cu liè re ment dans
les contre marques, les initiales des papetiers 20 ». Ici, le mono gramme
aux initiales « B, cœur, V », situé sous le quatre- de-chiffre,
corres pond à celui du pape tier Benoît Vimard dont le moulin se
situait à Lyon (Suchet, Ville franche), vers 1654-1665 21. L’hété ro gé néité
des éléments qui consti tuent ce fili grane implique de rester
hypo thé tique quant à la date approxi ma tive de sa période de
fabri ca tion ; mais en recou pant les diffé rents éléments qui composent
ces marques, il devient envi sa geable de situer le papier dans le temps
et l’espace ; et ces dates, 1654-1665 pour raient effec ti ve ment
corres pondre à la période de concep tion des recueils, quelques
années après la Fronde.

e

La présence de ces marques sur le papier pour rait s’inter préter
comme une marque d’orne men ta tion de ces recueils, et peut- être
même comme un indice sur les moda lités de leur fabri ca tion. Ces
pages blanches fili gra nées ne sont pas anodines mais elles ne peuvent
pas non plus confirmer une véri table prove nance. Il est possible que
cette série de recueils, de toute évidence incomplète 22, soit le fruit
d’une commande d’un parti cu lier à un libraire, ce qui pour rait
éven tuel le ment éclaircir la présence de tels feuillets de fili granes. Ce
parti cu lier pour rait peut- être être Gabriel Naudé, biblio thé caire de
Mazarin, qui depuis 1643 était chargé de travailler à l’enri chis se ment
de la biblio thèque person nelle du cardinal ministre et recueillait
égale ment tous les pamphlets publiés pendant la Fronde 23. Mais
comment une telle collec tion a- t-elle pu se retrouver à Aix- en-
Provence ? Si cette collec tion de recueils en veau brun avait été une
commande de Naudé, la Maza rine ne se serait certai ne ment pas
séparée d’une telle collec tion. En tant que biblio thèque de Mazarin,
elle demeure le lieu le plus appro prié pour conserver de tels
docu ments qui font histoire. D’un autre côté, il est tout aussi
envi sa geable que cette série de recueils soit le fruit d’un assem blage
raisonné de pamphlets de la part d’un libraire qui a choisi d’orga niser
des recueils afin d’écouler des stocks de maza ri nades invendues 24.
Les mêmes ques tions demeurent : pour quoi insérer des feuillets
fili granés (fig. 2) aux armes d’Anne d’Autriche et de Michel Le Tellier ?
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Fig. 2. Feuillets fili granés aux armes d’Anne d’Autriche et de Michel Le Tellier et

contre marque du moulin de Benoît Vimard.

Source/Crédit : biblio thèque Méjanes d’Aix- en-Provence, fonds Méjanes, Rec in-
8  26010 (01).

Comment de tels recueils, conçus à Paris, ont- ils pu se retrouver à
Aix- en-Provence ?

o

Ce type de papier marqué aux armes de Le Tellier, bien plus précieux
que celui utilisé pour imprimer les maza ri nades et d’une texture
diffé rente, était devenu le papier offi ciel de l’admi nis tra tion royale, et
le chiffre d’Anne d’Autriche pouvait lui être parfois associé sur le
feuillet suivant 25. La présence consé cu tive de ces diffé rentes
marques peut donc ne pas surprendre dans le contexte bien
parti cu lier d’une corres pon dance admi nis tra tive royale offi cielle, ce
qui ne convient pas exac te ment au contexte de ce corpus de recueils
de maza ri nades. Peut- être s’agissait- il tout simple ment d’un projet
offi ciel de conser va tion à la Biblio thèque royale de toutes les
publi ca tions faites durant la Fronde, clas sées par année et plus ou
moins par genre ? Et l’on peut supposer que le marquis de Méjanes en
a acquis un échan tillon, permet tant à la Biblio thèque royale d’écouler
un certain nombre de volumes dont elle avait peut- être de multiples
exem plaires. À moins de trouver des indices révé la teurs sur la
prove nance de ces recueils, nous ne pouvons qu’émettre des
hypo thèses basées sur nos obser va tions, sans certi tude que cela
puisse aboutir à une réponse claire et défi ni tive. Après échange avec
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les conser va teurs du fonds aixois, Philippe Ferrand, Vincent
Sablay rolles et Aurélie Bosc que nous remer cions vive ment pour leurs
indi ca tions et conseils, cela reste une des hypo thèses les plus
envi sa geables. La présence de ces marques témoi gne rait ainsi de la
fonc tion offi cielle de conser va tion des pamphlets de la Fronde
donnée à ces volumes.

Quoi qu’il en soit, ces recueils ont été conçus pour consti tuer une
belle collec tion. Les pièces y sont présen tées dans un ordre à peu
près alpha bé tique, et tout au long des recueils, une galerie de
portraits de quatre- vingt-dix-sept person nages et figures du temps
vient ponc tuel le ment les illus trer, en fonc tion des person nages dont
il sera fait mention dans les libelles. Ainsi, dans le volume in-8  26010
(2), une fois le recueil ouvert, l’on trouve qu’un portrait du jeune roi a
été placé sur la page de gauche et sur la page de droite, la page de
titre de la pièce indique : « Stances au Roi et à Messieurs de
Parle ment ». Près d’une centaine de person nages poli tiques du temps,
des hommes comme des femmes, des Fran çais comme des étran gers,
sont repré sentés dans ces portraits en médaillon gravés au burin par
Balthasar Moncornet, avec l’indi ca tion systé ma tique du nom du
person nage, de sa fonc tion, de son statut et dans quelques cas plus
rares, de vers célé brant ses exploits. Sous les diffé rents portraits de
Louis XIV, ce quatrain appa raît ponc tuel le ment :

24

o

Louys, qui nous promet le calme après l’Orage, 
Joint déjà les Lauriers à ses Lys Triomphans, 
Et par ses actions plus grandes que son aage, 
Nous apprend que les Roys ne sont jamais enfans.

Les vers n’étant jamais signés, il n’est guère évident de savoir s’ils ont
véri ta ble ment été composés par Moncornet lui- même, ce qui semble
le moins envi sa geable, ou s’ils ont été repris chez quelque autre
poète du XVII  siècle 26.

25

e

Enfin, à la suite de la compi la tion des pièces, plus ou moins
régu liè re ment illus trées de portraits ou de gravures repré sen tant les
lieux symbo li que ment forts de la ville de Paris, viennent de nouveau
trois feuillets de garde fili granés de la même façon que les premières
gardes. Ainsi, cette série de quinze recueils en veau brun forme bien
un tout, homo gène et régu lier dans sa concep tion géné rale, hormis
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quelques écarts ponc tuels. Les volumes sont aisé ment iden ti fiables
comme appar te nant à une même série, de leur reliure à leur
orga ni sa tion géné rale et à l’agen ce ment des pièces et illustrations.

Cota tion, cata lo gage des recueils
et découvertes
L’un des enjeux de ce travail de recherche sur le fonds aixois de
maza ri nades de la Méjanes était de coter tous les volumes
appar te nant à la collec tion de maza ri nades et de pouvoir en
numé riser un échan tillon perti nent. Ce travail de cota tion a pu être
établi avec le concours de Vincent Sablay rolles, l’un des
conser va teurs du fonds, et a permis de justi fier certains choix quant à
la cota tion des recueils. Cela a été néces saire notam ment quand la
sélec tion de notre corpus de recherche nous a contraints de ne pas
suivre l’ordre donné par leur premier numéro d’inven taire qui faisait
de cette série en veau brun comme de celle qui la précé dait, en
parchemin blanc, un ensemble de vingt- sept recueils. Il fallait
distin guer cette série en veau brun de la précé dente en parchemin
blanc, égale ment consa crée à l’année 1649, mais qui ne présen tait
nulle ment le même travail de présen ta tion que celui des recueils en
veau brun. La série de recueils factices en veau brun dont nous avons
donné les prin ci paux inté rêts ci- dessus est la plus étendue du fonds
aixois. Elle est aussi la plus curieuse et la plus travaillée de l’ensemble
des recueils de maza ri nades de la Méjanes, et certai ne ment
d’autres collections.

27

Les maza ri nades sont des libelles édités sous forme d’in-4 27, ne
faisant qu’une dizaine de pages en moyenne, et donc voués à la
dispa ri tion. Leur mise en recueil factice a permis de les en préserver,
et ce dès le XVII  siècle - quand on sait que, selon une repré sen ta tion
de l’époque, bon nombre d’entre elles avaient déjà fini dans la Seine 28.
Quand bien même les fonds patri mo niaux et les biblio thèques
publiques, sans compter les biblio thèques privées, sont parvenus à
conserver une grande partie des publi ca tions de la Fronde, il est
certain que tout ce qui a été publié entre 1648 et 1653 n’a pas pu être
sauvé. Et il faut remar quer que la plupart des maza ri nades qui nous
sont parve nues sont conser vées, pour ce qui est du fonds aixois plus
parti cu liè re ment, dans des recueils factices datant du XVIII  siècle. Les

28 o
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recueils datant du XVII  siècle sont moins présents, même s’ils ne sont
pas rares.

e

Le cata lo gage inté gral de la série des quinze recueils factices de
maza ri nades en veau brun a permis de parcourir l’ensemble des
pièces qui y ont été reliées. Cela a égale ment permis de confronter le
contenu des recueils avec les indi ca tions données sur les pages de
présen ta tion manus crites de chaque recueil et de voir le projet de
lecture donné dans chacun de ceux- ci. Si l’on ne peut véri ta ble ment
parler d’un chemi ne ment de lecture d’un recueil à l’autre, l’ensemble
des pages de présen ta tion manus crites permet de donner à voir
plusieurs facettes de la « Fronde des mots », pour reprendre
l’expres sion de Ch. Jouhaud, qui a été menée durant l’année 1649. Ces
regrou pe ments de pièces en fonc tion de leur nature ou de leur
contenu, par exemple, donnent une nouvelle repré sen ta tion des
événe ments du temps, et rendent autre ment lisible le tumulte
contem po rain. Le foison ne ment désor donné des publi ca tions (sans
compter toutes les réédi tions des pièces, quelques semaines, mois ou
années plus tard sous un autre titre) exigeait de se tenir informé très
rapi de ment de ce qui se disait et de ce qui se faisait. Dans cette série
de recueils en veau brun, l’on trouve ainsi raison na ble ment
assem blés :

29

des pièces en vers, des pièces en vers burlesques, des cour riers et jour ‐
naux de la guerre pari sienne ;
des pièces parlant des princes, des seigneurs, de personnes de condi ‐
tion, du parle ment, rangées par ordre de dignité au sein d’un même
recueil ;
des pièces en prose sans rapport les unes avec les autres ;
des pièces concer nant unique ment le cardinal Mazarin ;
des lettres adres sées au roi, à la reine, aux princes étran gers et aux
parle men taires ;
des cour riers, rela tions, récits, jour naux, décla ra tions, procès- verbaux
des deux confé rences, des pièces écrites dans les cours de parle ment de
Paris, de Bordeaux, de Rennes, d’Aix et dans la cour des aides de Paris ;
des pièces latines suivies de pièces fran çaises ;
des pièces impri mées à Saint- Germain-en-Laye pendant le blocus de
Paris ;
des pièces sur l’empri son ne ment des princes ou sur la mort du
roi d’Angleterre…
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Par ailleurs, l’étude plus minu tieuse des recueils en veau brun a
permis de mettre en évidence la présence de « recueils » à l’inté rieur
des recueils factices, qui y sont consi dérés comme des pièces comme
les autres. Il peut s’agir de recueils édito riaux (des recueils
rassem blant ou repre nant des pièces sous l’égide d’un éditeur qui les
choisit, les ordonne et les réim prime) connus par ailleurs tels que le
Recueil de quelques pièces contre le cardinal Mazarin, au
cardinal Mazarin 29 ; ou encore le Recueil général de toutes les
chan sons maza ri nistes. Et avec plusieurs qui n’ont point
été chantées 30 ; L’Oygnon, ou l’union qui fait mal à Mazarin, avec
quelques autres pièces du temps, contre lui 31. On y trouve aussi des
séries rassem blées derrière les pages de titres géné riques produites
alors : Recueil de toutes les pièces faites contre le cardinal Mazarin. Sur
l’enlè ve ment du Roi de sa bonne ville de Paris 32 ; Recueil de plusieurs
pièces curieuses contre le cardinal Mazarin : impri mées depuis
l’enlè ve ment qu’il fit de la personne du Roi, le 6 janvier 1649, jusques à
la Paix qui fut publiée le 2. jour d’avril de la même année… (fig. 3).
Parmi les exemples mentionnés, ces recueils peuvent faire entre une
et plus d’une centaine de pages ou tout simple ment faire la longueur
d’une maza ri nade ordi naire de huit pages. En tant que pièces des
recueils factices, ces pages de titres peuvent donc parfois être
trom peuses puisqu’il peut arriver que le recueil de pièces annoncé
n’existe pas véri ta ble ment et qu’on ne retrouve fina le ment que la page
de titre du recueil 33, ou alors la page de titre et la préface 34 mais non
les pièces qui étaient censées y appa raître. D’autres de ces recueils,
comme le Recueil général de toutes les chan sons mazarinistes…,
semblent enfin assem bler des chan sons ou alors des textes offi ciels
qui ne sont pas parus de manière isolée en tant que mazarinades.

30

Ainsi, dans cette étude sur les recueils de maza ri nades, il est
inté res sant de voir que les pièces qui ont pour titre Recueil de pièces
ou autres sont ce que l’on appelle des recueils d’éditeurs, et qui ne
sont pas parus en un seul exem plaire, contrai re ment à nos recueils en
veau brun qui eux sont des recueils de collec tion neurs et sortis en
exem plaire unique. D’ailleurs, les Recueils de pièces d’éditeurs
connaissent chacun un numéro Moreau, signe qu’il ne s’agit
nulle ment d’exem plaires uniques.

31



Recueils factices de mazarinades. Un singulier exemple du fonds aixois de la bibliothèque Méjanes

Fig. 3. Divers recueils de pièces.

Source/Crédit : biblio thèque Méjanes d’Aix- en-Provence, fonds Méjanes, Rec in-8  26010
(4) pour L’Oygnon ; Rec in-8  26010 (11) pour le Recueil de toutes les pièces… ; Rec in-

8  26010 (11) pour le Recueil de plusieurs pièces…

o

o

o

La compo si tion si singu lière de ces recueils de maza ri nades a permis
d’en consti tuer un cata lo gage numé rique précis, et d’inclure, dans le
cata logue réalisé, la possi bi lité de créer une entrée non pas
seule ment par pièce mais aussi par recueil. En cela, cette série de
recueils factices de maza ri nades en veau brun pour rait
éven tuel le ment faire partie des rares recueils factices dont on
accepte, en plus d’un cata lo gage par pièce, une entrée par recueil,
classés par cote et en fonc tion de leur tomaison. Ce type de
cata lo gage par recueil reste rare mais il tient compte de qualités
parti cu lières des recueils factices :

32

Il est admis qu'un recueil factice peut faire l'objet d'une notice
biblio gra phique s'il présente, par exemple, un intérêt archi vis tique
ou muséo gra phique, ou lors qu'il résulte d'un travail intel lec tuel
de compilation 35.

C’est encore une fois le cas de cette série de recueils factices de
maza ri nades en veau brun qui occupe désor mais une place à part à la
Méjanes, quoique rangée avec les autres recueils de maza ri nades, du
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NOTES

1  Dans nos explo ra tions du fonds aixois de la biblio thèque Méjanes, en
quête de recueils de maza ri nades, nous avons rencontré de nombreux
recueils factices de tous genres et reliés de façons très variées. Certains
nous ont inter pellé, comme celui briè ve ment décrit ci- dessus et dont voici
la cote : Rec. F 894.

2  Marie- Noële Grand- Mesnil propose une descrip tion du fonds aixois de
maza ri nades qu’elle a consulté pour ses travaux de recherche sur la Fronde.
Voir : Marie- Noële Grand- Mesnil, Mazarin, la Fronde et la presse, Paris,
Armand Colin, 1967, p. 293-295.

fait du cata lo gage inté gral de toutes les pièces qui la composent, de la
descrip tion qui a été réalisée en vue de la numé ri sa tion de ces
recueils, et enfin de leur numé ri sa tion elle- même qui a permis une
véri table colla bo ra tion entre le fonds patri mo nial de la biblio thèque
Méjanes et la biblio thèque patri mo niale numérique, Odyssée, d’Aix- 
Marseille Université.

Étudier un tel corpus de recueils factices de maza ri nades soulève de
nombreuses ques tions. Le seul fait de devoir le comparer à tous les
autres recueils de maza ri nades du fonds aixois accroît le nombre de
ques tions que l’on se pose, tout en s’inter ro geant sur leur perti nence.
Les nombreux échanges que l’on peut avoir tant avec les
conser va teurs et biblio thé caires des fonds patri mo niaux, qu’avec
les universitaires 36, nour rissent ces ques tion ne ments et permettent
de confronter les approches. L’étude d’une collec tion dans un fonds
patri mo nial rencontre ainsi des phéno mènes pure ment prag ma tiques
de clas se ment qui peuvent étonner, mais permettent aussi un
renou vel le ment du regard sur les écrits du passé. La cota tion du
fonds aixois de maza ri nades, par son étude, nous a permis d’allier ces
deux regards. Le cata lo gage réalisé des pièces conte nues dans la série
de recueils en veau brun permet de satis faire à la fois une entrée par
pièce dans le cata logue, et une entrée par recueil, ce qui demeure un
phéno mène rare. Le fonds patri mo nial de la biblio thèque Méjanes
expose ainsi une sous- collection de recueils de maza ri nades
toute singulière.
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3  Afin d’éviter toute confu sion, nous concen tre rons unique ment notre
étude sur les recueils ne conte nant que des mazarinades.

4  Voir Henri- Jean Martin, « Au temps de la Fronde : le régime des
privi lèges et l’affaire du règle ment de 1649 à 1650 », dans Livre, pouvoirs et
société à Paris au XVII  siècle, t. II, Genève, Droz, 2000, p. 570-580.

5  Chris tian Jouhaud, « Intro duc tion », dans Maza ri nades. La Fronde
des mots, Paris, Aubier, 1985, p. 17.

6  Ibid.

7  L’on parle dans ce cas de « demi- reliure ».

8  Ces quinze volumes sont désor mais cotés en « in-8° 26010 (1-15) » au
fonds patri mo nial aixois depuis mars 2018, date à laquelle nous avons
inté gra le ment coté les recueils de maza ri nades du fonds avec l’aide d’un
conser va teur, Vincent Sablay rolles. Il est possible de consulter ce
cata lo gage sur le site de la Cité du livre ici.

9  Raymond Gaudriault, Fili granes et autres carac té ris tiques des papiers
fabri qués en France aux XVII  et XVIII  siècles, Paris, CNRS Éditions, 1995, p. 33.

10  L’empla ce ment singu lier de ces petits fili granes dans la pliure des
feuillets et au niveau de la reliure laisse à penser qu’il s’agit d’une fabri ca tion
fran çaise et non italienne et que le papier a certai ne ment été fabriqué dans
la première moitié du XVII  siècle. Faute d’une iden ti fi ca tion plus précise, l’on
ne peut connaître l’origine exacte du lieu de fabri ca tion de ces papiers
fili granés. Nous citons ici R. Gaudriault : « Cepen dant, Heawood trouve des
exemples de marques situées près des marges dans des papiers fran çais,
sans autre préci sion d’origine, de la première moitié (ou même après) du
XVII  siècle. C’est le cas de papiers au Raisin. » (Filigrane…, op. cit., p. 28).

11  Hubert Carrier, La Presse de la Fronde (1648-1653) : les maza ri nades. II. Les
hommes du livre, Genève, Droz, 1991, p. 201. Bien qu’il ne s’agisse pas à
propre ment parler de la page de titre d’une pièce, il est inté res sant de voir
que les pages de titre des recueils factices reprennent cette même
confi gu ra tion de carac tère et de forme, ce qui confirme une fabri ca tion
de circonstance.

12  Il ne nous a pas été possible d’iden ti fier cette vignette, malgré la
consul ta tion des ouvrages de Louis- Catherine Silvestre, Marques
typo gra phiques ou Recueil des monogrammes, chiffres, enseignes, emblèmes,
devises, rébus et fleu rons des libraires et impri meurs qui ont exercé en France,
depuis l’intro duc tion de l’Impri merie en 1470, jusqu’à la fin du seizième siècle :

e
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e

e
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à ces marques sont jointes celles des Libraires et Impri meurs qui pendant la
même période ont publié, hors de France, des livres en langue française, Paris,
Impri merie Renou et Maulde, 1867 ; l’ouvrage de R. Laurent- Vibert et
M. Audin, Les Marques de Libraires et d’Impri meurs en France aux dix- 
septième et dix- huitième siècles, Paris, Chez Édouard Cham pion, 1925 ; ni
l’ouvrage de P. Delalain, Inven taire des marques d’impri meurs et de libraires
de la Collec tion du cercle de la Librairie, deuxième édition, revue et
augmentée, Au Cercle de la Librairie, de l’Impri merie, de la Pape terie, du
Commerce de la Musique et des Estampes, Paris, 1892.

13  Cette data tion a pu être établie par Aurélie Bosc, direc trice adjointe à la
Méjanes du fonds « Patri moine, archives et numé rique » que nous
remer cions de son aide précieuse.

14  Pour rendre compte de la graphie du XVII  siècle, nous choi sis sons de
laisser le texte en l’état sans retrans crip tion en fran çais moderne.

15  Pour l’iden ti fi ca tion de ces fili granes, nous nous réfé rons à l’immense
travail de recherche de R. Gaudriault, Fili granes…, op. cit., qui a fait un
recen se ment de toutes les marques que l’on peut trouver sur les papiers de
l’époque moderne et qui propose en fin d’ouvrage un réper toire de toutes
ces marques, ce qui nous a permis d’iden ti fier celles qui corres pondent à
nos filigranes.

16  Ibid. p. 83.

17  Ibid. p. 89.

18  Ibid., p. 111.

19  Voir par exemple : Charles- Moïse Briquet, Les Fili granes. Diction naire
histo rique des marques du papier dès leur appa ri tion vers 1282 jusqu’en 1600,
New- York, Georg Olms Verlag, 1977.

20  R. Gaudriault, Filigranes, op. cit., p. 151.

21  Ibid., p. 285.

22  En étudiant cette série de recueils en veau brun, nous nous sommes
aperçus que, sans que le numéro d’inven taire qui a été attribué à chacun des
volumes au XIX  siècle n’en tienne aucun compte, sur la tranche de bas de
chaque recueil, un numéro en chiffres avait déjà été indiqué. Cette première
numé ro ta tion date égale ment du XVII  siècle et indique qu’il manque le
recueil « 3 » de cette série qui va donc de 1 à 16 et qui, peut- être, n’est
pas complète.
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23  Bien avant sa rencontre avec Mazarin, G. Naudé écri vait ceci : « ne rien
négliger de tout ce qui peut entrer en ligne de compte & avoir quelque
usage, soit à l’égard de vous ou des autres : comme sont les libelles,
placards, thèses, frag ments, épreuves, & autres choses semblables que l’on
doit être soigneux de joindre & assem bler suivant les diverses sortes &
matières qu’ils traitent, parce que c’est le moyen de les mettre en
consi dé ra tion […]. Autre ment il arrive d’ordi naire que pour avoir méprisé
ces petits livres qui ne semblent que baga telle & pièces de nulle
consé quence, on vient à perdre une infi nité de beaux recueils qui sont
quel que fois des plus curieuses pièces d’une biblio thèque ». Voir
Gabriel Naudé, Advis pour dresser une bibliothèque, Paris, Fran çois Targa,
1627, p. 99-100.

24  H. Carrier évoque l’écou le ment de maza ri nades inven dues par la
recom po si tion du premier cahier du pamphlet (voire de livres) pour en
modi fier la page de titre et surtout sa date. Il n’est guère ques tion de la
consti tu tion de collec tion (La Presse de la Fronde…, op. cit., p. 270).

25  R. Gaudriault, Filigranes…, op. cit., p. 89.

26  Pourrait- il s’agir de Jean- François Sarasin qui, pendant la Fronde,
prati quait les « poèmes mondains et enco mias tiques de tona lité galante, à
usage interne au cercle de ses desti na taires et en aucun cas destinés à se
répandre dans la foule. » ? Voir Alain Géne tiot, « Porter la parole des
grands : les maza ri nades de Sarasin », Histoire et civi li sa tion du livre.
Revue internationale, vol. 12 : Stéphane Haffe mayer, Patrick Rebollar, Yann
Sordet (dir), Maza ri nades, nouvelles approches, 2016, p. 212.

27  À ce propos, les recueils de maza ri nades de la Méjanes ont été cotés en
« in-8 … » pour des raisons pure ment prag ma tiques de clas se ment et de
gain de place, la taille de ces volumes corres pon dant davan tage à celle d'une
majo rité des in-8  du fonds, et non pas des in-4 .

28  Voir L. Bordes, « Les maza ri nades, de la produc tion éphé mère à la mise
en recueil », dans Mathilde Bombart, Sylvain Cornic, Edwige Keller- Rahbé,
Michèle Rosel lini (dir.), « À qui lira », Litté ra ture, livre et librairie en
France au XVII  siècle, Tubingen, Gunter Narr, « Biblio 17 », 2020, p. 658-659.

29  M. 3044. Ces réfé rences renvoient direc te ment au numéro donné par
Célestin Moreau dans sa Biblio gra phie des mazarinades, 3 vol., Paris,
Libraires de la Société de l’histoire de France, 1850.

30  M. 3045.
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31  M. 2638.

32  M. 3047. Il s’agit en fait d’une page de titre spécia le ment imprimée pour
la consti tu tion de collec tions de pièces de l’année 1649. Ces projets de
collec tion de maza ri nades avaient donc bien été établis dès 1649 et donc
pendant la Fronde ; et l’on peut égale ment supposer que le projet
d’élabo ra tion de ces recueils consti tue rait en soi un projet de maza ri nade :
nous renvoyons à l’article de Mathilde Bombart ici- même sur ces ques tions :
DOI : 10.35562/pfl.374. Cela s’écarte toute fois du programme de nos
volumes, qui présentent des aspects s’éloi gnant d’un tel projet du fait de la
présence de feuillets de marque et de portraits enco mias tiques,
par exemple.

33  C’est le cas de la pièce [M. 3047].

34  [M. 3040].

35  « Excep tion à la règle générale : cas où une notice peut être créée dans
le Sudoc pour un recueil factice », dans Cata lo gage des recueils factice,
Sudoc, 2010. Voir ici même l’étude de Claire Gior da nengo et Isabelle
Vouilloux (DOI : 10.35562/pfl.303).

36  En ce sens, nous remer cions très chaleu reu se ment Mathilde Bombart
pour son écoute atten tive et qui nous a permis d’assurer la perti nence de
nos inter ro ga tions face à la parti cu la rité de ce corpus, riche et singulier.

RÉSUMÉS

Français
Concep tion et usage des recueils factices de maza ri nades s’inscrivent dans
une volonté de conser va tion qui peut avoir eu diffé rents objec tifs. Une
sous- collection de recueils factices du fonds patri mo nial aixois de
maza ri nades est composée de quinze volumes. Le singu lier habillage
para tex tuel de chaque recueil de cette sous- collection en fait un objet fini
(papier marqué, éléments manus crits…) ; et il devient possible d’envi sager
une conser va tion offi cielle des pamphlets, peut- être destinée à la
Biblio thèque royale. Si la compo si tion des recueils peut confirmer cette
hypo thèse, leur présence à Aix- en-Provence semble moins évidente ; mais
cette sous- collection présente des inté rêts archi vis tiques rares qui permet
de combiner cata lo gage des pièces comme des recueils eux- mêmes.

English
Design and use of dummy collec tions of Mazar in ades are part of a desire for
conser va tion which may have had different purposes. A sub- collection of
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dummy collec tions from the Aix heritage fund of Mazar in ades is made up of
fifteen volumes. The unique para tex tual pack aging of each collec tion in this
sub- collection makes it a finished object (marked paper, hand written
elements, etc.); and it becomes possible to envisage an offi cial conser va tion
of the pamph lets, perhaps intended for the Royal Library. If the compos i tion
of the collec tions can confirm this hypo thesis, their pres ence in Aix- en-
Provence seems less obvious; but this sub- collection presents rare archival
interests which makes it possible to combine cata loging of the pieces as
collec tions themselves.

INDEX

Mots-clés
Aix-en-Provence, habillage paratextuel, conservation officielle, mazarinade,
catalogage

Keywords
Aix-en-Provence, paratextual packaging, official conservation, cataloging,
mazarinade

AUTEUR

Laura Bordes
Aix-Marseille Université – CIELAM UR 4235
IDREF : https://www.idref.fr/264052927

https://publications-prairial.fr/pratiques-et-formes-litteraires/index.php?id=261

